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1 Pfedmluva

Nakup tepelného cerpadla Thermia je investici pro lepsi budoucnost.

Dékujeme vam za dlvéru, kterou jste nam prokazali tim, Ze jste si koupili tepelné ¢erpadlo od spole¢nosti
Thermia. Doufame, Ze vam bude dobfe slouzit po mnoho nasledujicich let.
S pozdravem

Tepelna cerpadla Thermia

AWIEOT1UG148 Thermia AB
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2 Bezpecnostni opatieni

2.1 Dulezité informace

Varovani Pfedni ¢ast vnitini a venkovni jednotky smi
0 otevirat pouze kvalifikovani instalatéri.

Varovani Toto zafizeni smi pouzivat déti od 8 let a oso-
0 by se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozo-
rem nebo pokud byly pouceny o bezpecném
pouzivani zafizeni a uvédomuiji si souvisejici ri-
zika.
CiSténi a udrzbu smi déti provadét pouze pod
dozorem dospélé osoby.

Varovani Détem je zakdzano hrat si s vyrobkem.

A

Systém lIze povazovat za bezidrzbovy, ale je nezbytné provadét nékteré kontroly. Je-li potieba provést servis,
obratte se na vaseho instalatéra.
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2.2 Instalace a udrzba

Upozornéni Instalaci, obsluhu, drzbu a opravy vnitini a
venkovni jednotky smi provadét pouze kva-
lifikovani instalatéfi.

Upozornéni  Upravy elektroinstalace a udrzbu vnitini a
venkovni jednotky smi provadét pouze kva-
lifikovani elektrikari.

Upozornéni  Prace na chladicim okruhu venkovni jednot-
ﬁ ky smi provadét pouze technici kvalifikovani
pro prace s chladici technikou.

Upozornéni  Zafizeni je nutné skladovat a instalovat tako-
vym zpusobem, aby se zabranilo mechanic-
kému poskozeni.

2.3 Servis

Pouze kvalifikovany personal smi provadét servis nasledujicich komponent:
= venkovni a vnitini jednotky
= chladici okruh
= elektrické napajeni
= pojistné ventily

Neprovadéjte takové stavebni Upravy, které by mohly narusit provozni bezpec¢nost tepelného cerpadla.

2.4 Pojistné ventily

= Nikdy neblokujte pfipojeni k pfepadovému potrubi pojistného ventilu.

= Pro pojistny ventil v okruhu teplé vody s odpovidajicim pretokovym potrubim plati nasledujici bezpec-
nostni opatfeni: Voda se pfi zahfivani rozpind, coz znamen3, Ze pres pretokové potrubi ze systému odte-
¢e malé mnozstvi vody. Voda vytékajici z pretokového potrubi muize byt horka! Proto umoznéte odtok
vody, napf. do vytoku v podlaze, abyste zabranili riziku opafeni.

B AWIEOTUG148 Thermia AB
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3 O vasem tepelném ¢erpadle
3.1 Komponenty a funkce

3.1.1 Vytapéni

Tepelné cerpadlo mGze produkovat teplo pro vytapéni (dm, bazén) a ohfev teplé vody.

Instalace tepelného cerpadla se skladd ze dvou jednotek: tepelného cerpadla umisténého venku a fidici jednot-
ky umisténé uvniti. Obé jednotky Ize pouzit pro stavajici otopnou soustavu, kterou Ize inovovat, i v novostav-
bach. Vytdpéni a chlazeni se rozvadi po domé prostfednictvim teplovodni soustavy.

3.1.2 Tepla voda

Modely iTec Compact, iTec Total a iTec Total EQ jsou uzptsobeny pro ohfev teplé vody. Vytapéni, chlazeni a
ohrev teplé vody nemohou probihat souc¢asné. Ohfev teplé vody ma prednost pred vytapénim a chlazenim.

Modely iTec Compact, iTec Total a iTec Total EQ maji integrovany 180litrovy zasobnikovy ohfivac teplé vody se
spirdlou TWS (Tap Water Stratificator), coz zajistuje Ucinnéjsi prenos tepla a Ucinnéjsi rozvrstveni vody.

Aby se zabrénilo mnozeni baktérii v zdsobniku, voda se v pravidelnych ¢asovych intervalech (neni aktivni v rezi-
mu KOMPRESOR) zahteje pomoci integrovaného ponorného ohfivace (funkce zabranujici mnozeni bakterii le-
gionella). Vychozi ¢asovy interval nastaveny z vyroby je sedm dni (interval Ize upravit).

Pozadavek na ohfev teplé vody ma prednost pfed pozadavkem na vytdpéni. Pozadavek dodavky tepla se vy-
pocte z venkovni teploty a nastavené krivky ohfevu. Pomocny ohfivac se spousti automaticky na vyzadani (po-
kud je instalovan).

3.1.3 Odtavani

Béhem provozu se vyménik tepla venkovnich jednotek ochlazuje vyménou energie a soucasné vlhkost zpUso-
buje, Ze se pfi nizkych venkovnich teplotach pokryva néamrazou. Model iTec E je vybaven automatickou funk-ci
odtavani vyméniku tepla pomoci energie z pravé aktivniho zdroje tepla.

Inicializace odmrazovani nastane pfi nizké teploté v chladicim okruhu za vyménikem tepla a je mimo jiné zavi-
sla také na venkovni teploté, vihkosti a dobé provozu. Doba odmrazovani se lisi podle toho, jak rozsahla je na-
mraza na vyméniku tepla. Odtavani probihd, dokud neni vyménik tepla bez ndmrazy a teplota v chladicim okru-
hu zacne rlst. Po ukonéeni odmrazovani se tepelné cerpadlo vrati do provozniho rezimu, ve kterém bylo pred
zacatkem odmrazovani.

Thermia AB AWIE01UG148
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Varovani Na zadni strané venkovni jednotky je umistén
0 snimac venkovni teploty. Za zadnych okolnos-
ti s nim nesmi byt manipulovano a nesmi byt
premistén. Mohlo by to zpUsobit selhani funk-
ce odtavani a nasledné poskozeni jednotky.

3.14 Chlazeni

Funkce chlazeni je spusténa fidici jednotkou vnitini jednotky a je primarné fizena pomoci teploty. Otopna sou-
stava v domé je ochlazovana prenosem tepla do chladiciho okruhu, které je potom pfedavano do vyméniku
tepla venkovni jednotky.

Pokud je instalovan zasobnikovy ohfivac teplé vody, stfida fidici jednotka ¢innost mezi chlazenim a ohfevem
teplé vody, pficemz ma pfednost pozadavek na ohfev teplé vody.

3.15 Pomocny ohiev
Modely iTec Plus, iTec Compact, iTec Total a iTec Total EQ zahrnuji pomocny ohfivac. Tvofi ho ponorny ohfivag,
ktery je umistén na pfivodnim potrubi pred prepinacim ventilem.

V rezimu AUTO se pomocny ohfiva¢ automaticky zapne, jakmile je pozadavek dodavky tepla vétsi, nez je kapa-
cita tepelného cerpadla.

Ponorné ohfivace u model( iTec Plus, iTec Compact, iTec Total a iTec Total EQ, urcené pro sitové napajeni 400
V, maji tfi topné prvky (POM. OHREV 1, 2 a 3) a mohou byt fizeny v péti vykonovych stupnich.

Produkty uréené pro 230 V maji dva topné prvky (POM. OHREV 1 a 2) a jsou fizeny ve tfech vykonovych stup-
nich.

Stupné 4 a 5 nelze zapojit, je-li kompresor v provozu, na rozdil od stupiti +4 a +5, kde to mozné je.

3.1.6 Rizeni pratoku v otopné soustavé

Otopna soustava potiebuje k efektivnimu provozu urcité podminky. Rozdil teplot mezi pfivodnim a zpétnym
potrubim otopné soustavy se musi pohybovat v rozmezi 5-10 °C. Pokud bude rozdil vétsi nebo mensi, tepelné
Cerpadlo bude pracovat méné efektivné a Uspory budou nizsi.

Obéhové ¢erpadlo s regulaci ota¢ek u modelu iTec Plus, iTec Compact, iTec Total a iTec Total EQ vzdy zajisti, Ze
bude rozdil teplot zachovan. Ridici systém rozpozna nedodrzeni rovnovahy a podle potieby zvysi nebo snizi
otacky obéhového cerpadla.

[ 5] AWIEOTUG148 Thermia AB
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4 Ridici systém

Vnitini jednotka ma vestavény fidici systém, ktery se pouziva k automatickému vypoctu pozadavku dodavky
tepla a chlazeni v domé a zajistuje, Ze se podle potieby vytvaii a rozvadi spravné mnozstvi tepla pro vytapéni i
chlazeni.

Ovladaci panel se ovladéd pomoci klavesnice a informace se zobrazuji na displeji a pomoci indikatoru.

Informace zobrazené na displeji a v menu se
budou lisit podle volby v menu a pfipojeného
prislusenstvi.

1. Klavesnice
2. Indikator
3. Displej

ROOM e

NO HEAT DEMAND
OPERAT.AUTO

4.1 Klavesnice

+ Znaménko plus se pouzivé k prochdzeni menu smérem nahoru a ke zvysovani hodnot.
- Znaménko minus se pouziva k prochazeni menu smérem dol( a ke snizovani hodnot.
> Prava Sipka se pouziva k vybéru hodnoty nebo k otevieni menu.

< Levé Sipka se pouziva ke zruseni volby nebo opusténi menu.

Thermia AB AWIE01UG148 [ o]
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4.2

Indikator

Indikator umistény v dolni ¢asti ovldadaciho panelu ma tfi rezimy:

= Z&dné svétlo, to znamen3, ze k tepelnému ¢erpadlu neni pfivedeno napéti.

= Svitici zelené svétlo znamen4, ze tepelné cerpadlo je napéjeno proudem a je pfipraveno pro vytapéni,
chlazeni nebo ohfev teplé vody, pokud neni v rezimu VYPNOUT.

= Blikajici zelené svétlo znamena aktivni alarm.

4.3

Displej

Na displeji se zobrazuji informace o provozu, stavu a alarmech tepelného cerpadla.

Sym- | Vyznam Popis
bol
KOMPRESOR Oznacuje, ze kompresor je aktivni.
BLESK Oznatuje, ze pomocny ohfivaé je v provozu. Cislo oznacuje, ktery dalsi stupen je
aktivni.
DUM Oznacuje, ze tepelné cerpadlo produkuje teplo.
KOHOUTEK Oznacuje, ze tepelné cerpadlo dodava teplo do zasobnikového ohtivace teplé

vody.

SNIMAC PRUTO-
KU

Oznacuje nenulovy pratok venkovni jednotkou.

HODINY Oznacuje aktivaci fizeni dle tarifd.

NADRZ Oznaduje miru ohféati teplé vody v zasobnikovém ohfivadi teplé vody. Pfi ohfevu
teplé vody ikona nadrze blika.

NADRZ a BLESK | Symbol blesku vedle symbolu nadrze ozna¢uje dezinfekéni ohfev v zasobnikovém
ohtivaci teplé vody (funkce zabranujici mnozeni bakterii legionella).

ODMRAZOVANI | Zobrazi se, kdyz probihd odmrazovani.

VENTILATOR Zobrazi se, kdyz je aktivovan ventilator.

CHLAZENI Oznacuje, ze tepelné cerpadlo produkuje chlazeni.

BAZEN Oznacuje, ze tepelné cerpadlo produkuje vytapéni bazénu.

VENKOVNITE- | Ukazuje venkovni teplotu uvnitf mraku v rezimu spofi¢e obrazovky.

PLOTA

INSTALOVANO | Ukazuje, Ze je nainstalovano pfislusenstvi DCM.

PRISLUSENSTVI

DCM

ONLINE PRIPO- | Ukazuje, Ze je nainstalovéano ptislusenstvi DCM a je navazano pripojeni k interne-

JENI tu.

AWIE01UG148 Thermia AB
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Déle se mohou zobrazit nasledujici provozni informace:

Zprava Vyznam

MISTNO. Zobrazi nastavenou hodnotu MISTNOSTI. Standardni hodnota: 20 °C.
Pokud je instalovan snimac teploty v mistnosti (pfislusenstvi), zobrazuje aktualni
teplotu a pozadovand vnitfni teplota je uvedena v zavorkach.

SPUSTIT Oznacuje, Ze je pozadovéano vytapéni nebo ohfev teplé vody a Ze tepelné cerpadlo
bude spusténo.

HDO ZASTAVENI Oznacuje, ze je aktivni doplnkova funkce HDO. HDO se pouziva k vypnuti tepelné-

ho ¢erpadla v dobé vysokého tarifu.

ZADNY POZADAV. VY-
TAP

Oznacuje, ze neni pozadavek na vytapéni nebo na ohrev teplé vody.

ZADNY POZADAV. Oznatuje, Zze neni pozadavek na chlazeni.
CHLAZENI
KOMPRESOR SPUSTENI | Oznacuje, Ze je pozadavek na vytapéni, ohfev teplé vody nebo chlazeni, a Ze se te-
XX pelné cerpadlo spusti za XX minut.
KOMPRESOR+POM.OHR. | Oznacuje, ze je aktivni dodavka tepla a je v provozu kompresor i pomocny ohfivac.
START_MIN Oznacuje, ze je pozadovano vytapéni nebo ohfev teplé vody, ale je aktivni prodle-
va spusténi.
POM. OHREV Oznacuje, ze je aktivni pozadavek na pomocny ohftivac.
AKT. CHLAZ. Zobrazi se, kdyz je aktivni chlazeni.
ODMRAZOVANI Zobrazi se, kdyz probihd odmrazovani.
4.4 Hlavni menu

Menu INFORMACE se pouziva k nastaveni a Upravam funkci tepelného cerpadla a otevira se stisknutim levého
nebo pravého tlacitka. Vzhled menu se bude lisit podle voleb v menu a pfipojeného pfislusenstvi. Zakladni

menu vypada nasledovné:

TEPLA VODA
ODMRAZIT
KALENDA

I+

Dil¢i menu

Zpét

Kurzor

Pokud je zobrazena 3ipka, jsou k dispozici dalsi dil¢i menu.

HwnN =

Pomoci tlacitek + a - Ize pfesouvat kurzor mezi dil¢imi menu. Pomoci pravého tlacitka vyberte dil¢i menu. Po-
moci levého tlacitka se vratite v menu zpatky.

Thermia AB
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5 Nastaveni a upravy

Instalatér provede pfi instalaci zékladni nastaveni tepelného ¢erpadla. Rada nastaveni, které mGzete provést
sami, je popséna dale.

Predtim, nez zménite nastaveni fidiciho poci-
tace, si zjistéte, co budou tyto zmény zname-
nat. Poznamenejte si vychozi nastaveni.

5.1 Nastaveni provozniho rezimu

1. Oteviete menu PROVOZ v menu INFORMACE. Hvézdicka oznacuje ak-

tudini volbu.
2. Oznacte novy rezim pomoci tlacitka + nebo -.
COMPRESSOR ) S . . L
AUX. HEATER 3. Po.tvrdvte volbu J’ednlr’n STIVS’antIm pravého tlacitka.
HOT WATER 4. Stisknéte dvakrat levé tlacitko.

Muzete vybirat z nasledujicich provoznich rezima:

Provozni re- Vyznam

Zim

(l) (VY- Celé zafizeni je vypnuté. Tento rezim se rovnéz pouziva k potvrzeni a resetovani alarmd.
PNOUT)

AUTO Tepelné cerpadlo automaticky fidi provoz kompresoru a pomocného ohfivace (pokud je v

systému instalovan a aktivovan).

KOMPRESOR | Ridici systém je nastaven tak, ze v provozu miize byt pouze venkovni jednotka (kompresor).
V tomto provoznim rezimu nebude pouzit zadny zalozni pomocny ohiev, pokud bude poza-
dovéna jeho aktivace, a rovnéz nebude spousténa funkce zabranujici mnozeni bakterii legio-
nella, protoze se nepouziva pomocny ohfivac.

POM. OHREV | Ridici systém povoluje pouze provoz pomocného ohfivaée (pokud je v systému instalovan a
aktivovan).

TEPLAVODA |V tomto rezimu tepelné ¢erpadlo produkuje pouze teplou vodu. Neni dodévéano zadné teplo
pro vytapéni mistnosti.

AWIEOT1UG148 Thermia AB



Thermia EF
\

Varovani Pokud se béhem zimni sezény bude pouzivat
ﬁ jakykoli jiny provozni rezim nez AUTO nebo
POM. OHREV, musi se vypustit voda z otopné
soustavy. Jinak by veskeré aktivované alarmy,
které by zpusobily zastaveni venkovni jednot-
ky, mohly vést k poskozeni systému za-
mrznutim.

Navod k pouziti iTecE

5.2 Nastaveni vnitini teploty

Vnitini teplota se nastavuje zménou kfivky ohfevu, coz je néstroj fidiciho systému pro vypocet pozadavku do-
davky tepla, hodnoty integrdlu. Hodnota integrélu se ur¢uje porovnanim aktualni teploty v pfivodnim potrubi
otopné soustavy s vypoctenou, nastavenou hodnotou. Pozadavek dodéavky tepla se vypocita z aktudlni venkov-
ni teploty a nastaveni kfivky ohfevu.

Krivka ohfevu bude nastavena v rdmci instalace. MiiZze byt nastavena pozdéji, ale tak, aby se dosahlo pfijemné
vnitini teploty za jakéhokoliv pocasi. Spravné nastaveni kfivky ohfevu snizuje naroky na udrzbu a Setfi energii.

Existuji dva zptsoby nastaveni kfivky ohfevu, z&asti v diléim menu OHREV, z&asti pomoci hodnoty MISTNOST.
Nastaveni kiivky

Nize je vyobrazena typicka kfivka ohfevu. Kdyz je venkovni teplota 0 °C, tepelné cerpadlo se snazi dosdhnout v
pfivodnim potrubi teploty 40 °C. Pfi venkovnich teplotach vy3sich nebo nizsich nez 0 °C se nastavend hodnota
regulovana fizenim pfislunym zpdsobem snizi nebo zvysi. Pokud hodnotu KRIVKA zvysite, bude kfivka ohfevu
strméjsi, a pokud hodnotu snizite, bude kfivka plossi. Toto je energeticky a nakladové nejusporné;jsi zplsob na-
staveni vnitini teploty a tudiz by se mél pouzivat pro dlouhodobé nastaveni teploty.

Teplota pfivodniho potrubi (°C)
Maximalni nastavena hodnota
Venkovni teplota (°C)

0°C

Nastavena hodnota (standardné 40 °C)

®
O W=

N4sledujici parametry je mozné upravit v menu OHREV:

Thermia AB AWIE01UG148
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Parametr Popis

KRIVKA Pokud hodnotu KRIVKA zvysite, bude kFivka ohfevu strméjsi, a pokud hodnotu snizite,
bude kfivka plossi. Hodnotu zvysujte nebo snizujte podle potieby, abyste dosahli co nej-
rovnomérngjsi vnitfni teploty.

MIN. Nejnizsi nastavena hodnota teploty ptivodniho potrubi.

MAX. Nejvyssi nastavena hodnota teploty pfivodniho potrubi.

KRIVKA +5 Pouziva se k nastaveni kfivky ohfevu pfi venkovni teploté +5 °C.

KRIVKA 0 Pouziva se k nastaveni krivky ohfevu pfi venkovni teploté 0 °C.

KRIVKA -5 Pouzivad se k nastaveni kfivky ohfevu pfi venkovni teploté -5 °C.

ZASTAVENI Tato funkce zastavi veskerou dodévku tepla pro vytapéni, kdyz se venkovni teplota rovna

OHREVU nebo je vy3si nez hodnota nastavené teploty pro zastaveni ohrevu. (Vychozi hodnota je 17
°C)

PRI CHLAZENI Mazete volit z nasledujicich rezim: AUTO (podle nastavené teploty), OTEVRENO (Uplné
otevieny okruh pro chlazeni) nebo ZAVRENO.

KONSTANT.TE- | Teplota, kterou pozaduje 1. smésovaci okruh z vyrovnavaci nadrze a distribuuje do otop-

PLOTA né soustavy. Plati pouze tehdy, kdyz je aktivovana vyrovnavaci nadrz a je pfipojeny 1.

smésovaci okruh.

SNIZ.TEPLOTA

Teplota, ktera se pouzije pfi snizeni teploty fizeném pomoci menu KALENDAR.

FAKTOR MIST- Zobrazuje se pouze v piipadé, ze je nainstalovan doplnkovy snimac teploty v mistnosti.
NOSTI Urcuje, jak velky vliv musi mit teplota v mistnosti pfi vypoctu teploty pfivodniho potrubi.
Pro podlahové vytapéni se doporucuje nastavit hodnotu FAKTOR MISTNOSTI na 1, 2 nebo
3. Pro radiatorové vytapéni se doporuéuje nastavit hodnotu FAKTOR MISTNOSTI na 2, 3
nebo 4. Vliv: 0 = zadny vliv, 4 = velky vliv.
Varovani Vysoké teploty podlahového vytapéni mohou

A

poskodit podlahovou krytinu, napfiklad parke-
tové a laminatové podlahy. Teplota pfivodni-
ho potrubi nesmi prekrocit hodnoty doporu-
cené vyrobcem podlahy.

KFivku ohievu miizete nastavit v menu OHREV nasledujicim postupem:

[+ ZASTAVENI ORREVU  17°

Otevrete dil¢i menu OHREV v menu INFORMACE.
Oznacte pozadovany parametr pomoci tlacitka + nebo -.
Otevfiete parametr jednim stisknutim pravého tlacitka.
Zvyste nebo snizte hodnotu pomoci tlac¢itka + nebo -.
Stisknéte tfikrat levé tlacitko.

vk wnn -
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Nastaveni hodnot MiSTNOST

KFivku ohfevu a tudiz vnitini teplotu je mozné ovlivnit zménou hodnoty MISTNO. Pokud se k ovlivnéni kfivky
ohfevu systému pouzije hodnota MISTNOST, kfivka ohfevu se nestane strméjsi nebo plossi, jako v pfipadé zmé-
ny hodnoty KRIVKA, ale misto toho se cela kfivka ohfevu posune o 3 °C na kazdy stupen zmény hodnoty MIST-
NOST.

hodnotu MISTNOST.

PFiliS nizko nastavena kfivka ohfevu a teplota v
mistnosti negativné ovlivni funkci odtavani.
Vnitini teplota nesmi klesnout pod 16 °C.

Za ucelem docasného zvyseni nebo snizeni
vnitini teploty nastavte misto kfivky ohfevu

Hodnotu MISTNOST zméhte nésledujicim postupem:

1. Jednim stisknutim tlacitka + nebo - otevfete hodnotu MISTNOST.
2. Pomoci tlagitek + nebo - zvyste nebo snizte hodnotu MISTNOST a tim zménite vnitfni teplotu.
3. Pockejte deset sekund nebo stisknéte jednou levé tlacitko a ukoncete praci s menu.

5.3 Distribuéni okruh 1 a 2

Kromé hlavniho okruhu pro vytapéni a chlazeni je mozné individualné ridit dva distribu¢ni okruhy. Pouzivaji se
pro né stejné parametry jako pro hlavni okruh (menu OHREV).
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5.4 Rezim ohievu teplé vody

Zapnutim polozky TEPLA VODA se zapne ohtev teplé vody. Kdyz je zapnuty SUPER-ECONOMY, tepelné
cerpadlo bude ohfivat teplou vodu co nejekonomictéjsim zplsobem. Pokud chcete nastavit jako prioritni
objem teplé vody a rychlejsi ohtev teplé vody, prejdéte do rezimu ECONOMY nebo KOMFORTNI. Po aktivaci
polozky TOP-UP zacne tepelné ¢erpadlo okamzité ohfivat zasobnikovy ohfivac teplé vody pomoci
kompresoru a elektrického pomocného ohfivace a bude pokracovat, dokud zasobnik UpIné neohfeje. Kdyz
chcete funkci TOP-UP pouzit, je vzdy potieba ji znovu aktivovat.

+HMOOE

COMFORT
+ECOMNOMY
SUPER-ECOHOH

= ,COMFORT" je urcen pro zdkazniky s vysokymi pozadavky na dostupnost teplé vody.
= ,ECONOMY" predstavuje nejlepsi kompromis mezi energetickou efektivitou a dostupnosti teplé
vody.

= ,SUPER-ECONOMY" poskytne nejuspornéjsi ohfev teplé vody a ¢asto dostacuje v domacnostech s
nizkou az stfedni spotiebou teplé vody.

5.5 Chlazeni

Polozka CHLAZENI slouzi k aktivaci funkce chlazeni. POZ. TEP. CHLAZ. je te-

plota pozadovana pro chlazeni. REZIM AKT.CHLAZ. udava nejnizsi venkovni

COOLING 0N " e .
DESIR.COOL TEMP. 4g¢| teplotu, pfikteré je povoleno chlazeni.

COOL.MODE ACTIVE 2E5%c

Upozornéni  Nizké teploty v soustavé mohou zpusobit kon-
é denzaci na potrubi a spojkach potrubi, coz
mUze nasledné poskodit budovu vihkosti. Po-
kud je teplota pro zastaveni chlazeni nastave-
na na hodnotu nizsi nez 16 °C, je tieba vse-
chny trubky a spoje trubek fadné zaizolovat
(vychozi nastaveni).
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5.6 Odecitani teplot

V tomto menu nelze ménit Zzadné hodnoty. Nastavena hodnota teploty v
ptivodnim potrubi je uvedena v zévorkach.

HEAT DEMAND 58°C
OUTDOOR -2°C
ROOM 20°C
HOT WATER 48°C
SUPPLY LINE 40(42)°C
CONDENSER OUT  38.5°C
4+ CONDENSER IN 34.3°C

Zde se zobrazuji rizné teploty v instalaci. VSechny teploty se ukladaji, takze je mozné je také zobrazit ve formé
grafd.

Jestlize hodnota MISTNO. udava 20 °C, kfivka ohfevu neni nijak ovlivnéna. Jestlize hodnota MISTNO. udava vy-
$3i nebo nizsi hodnotu, znamena to, Ze kiivka ohievu byla posunuta nahoru nebo dold.

5.7 Odecet doby provozu

KOMPRESOR zobrazuje celkovou dobu provozu tepelného cerpadla v hodi-

COMPRESSOR on| hach osi 9kam2iku instfllavce. OH,RE}/g CHLAZENI ukfazujl’ dobu, po kterou
HEATING 0H| tepelné cerpadlo provadélo vytapéni nebo chlazeni. POM. OHREV 1,2 a 3 se
COOLING OH ; 5 M : P ’ o
HOT WATER i vztahuje k pomocnému ohfevu a jeho rGznym vykonovym stupridim.
IMM. HEAT 1 OH
IMM. HEAT 2 OH
IMM. HEAT 3 OH
5.8 Kalendar

Nasledujici funkce je mozné ovladat prostfednictvim kalendare.
= Zablokovani pripravy teplé vody
= Zastaveni tepelného cerpadla pfi vysokém tarifu (HDO)
= Snizeni hlu¢nosti ventilatoru (soucasné snizi vykon)
= Snizeni teploty v otopné soustavé a distribucnich okruzich

Postupujte nasledovné:
1. Vyberte funkci, kterou chcete ovladat.
2. Vyberte polozku NAST. KALENDARE (pro kazdou funkci Ize vybrat az 8 moznosti).

3. Vyberte menu FUNKCE CASU, pokud bude funkce probihat béhem spojitého ¢asového obdobi (DATUM)
nebo se bude opakovat (DNY/TYDEN).

4. Vyberte ¢as zahajeni a ukonéeni a datum a dny v menu NASTAVENI CASU.
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SPUSTIT 12:00
STOP_ .
PONIELI

5.8.1 Nastaveni snizeni teploty v noci a ve dne

Chcete-li nastavit polozku SNIZENI TEPLOTY, postupuijte nasledovné:

1. Stisknutim Sipky doleva (<) oteviete menu INFORMACE.
Stisknutim tlacitka (-) pfejdéte smérem dol(i na menu OHREV a stisknutim Sipky doprava (>) ho otevfete.
Stisknutim tlacitka (-) pfejdéte smérem doli na menu SNIZ.TEPLOTA a stisknéte $ipku doprava (>).
Nastavte teplotu pomoci tlacitek (+) a (-).
Potvrdte teplotu stisknutim Sipky doleva (<).
Stisknutim gipky doleva (<) opustte menu SNIZ.TEPLOTA a vratte se do menu INFORMACE.

ok wnN

5.8.2 Nastaveni funkce kalendare (datum a cas)

Chcete-li nastavit datum a cas (aby kalendar fungoval spravné), postupujte nasledovné:

—_

Stisknutim Sipky doleva (<) oteviete menu INFORMACE.

2. Stisknutim tlacitka (-) prejdéte smérem dolt na menu KALENDAR a stisknutim Sipky doprava (>) ho
oteviete.

3. Jednim stisknutim Sipky doprava (>) prejdéte na nastaveni ¢asu (HODINY).

4. Pomoci tlacitek (+) a (-) nastavte dnesni ¢as a potvrdte nastaveni Sipkou doprava (>).

5. Jednim stisknutim tlacitka (-) pfejdéte doll na nastaveni data (DATUM a ROK).

6. Stisknutim Sipky doprava (>) oteviete nastaveni DATUM.

7. Pomoci tlac¢itek (+) a (-) nastavte dnesni datum a rok.

8. Potvrdte volbu stisknutim Sipky doprava (>).

9. Stisknutim Sipky doleva (<) opustte menu a vratte se do menu INFORMACE.

*START 12-JUN-ZB28
83:88

STOP 28-AUG-28208
16:88

5.8.3 Nastaveni ohfevu teplé vody, HDO, tichého médu a snizeni teploty

Casové obdobi Ize nastavit jako spojité, nebo jako opakované obdobi.

Chcete-li nastavit datum a ¢asové obdobi pro tyto funkce, postupujte nasledovné:

[15] AWIEOTUG148 Thermia AB



Thermia EF
\

Navod k pouziti iTecE

1.V hlavnim menu stisknéte Sipku doleva (<) a oteviete menu INFORMACE.

2. Stisknutim tlagitka (-) pfejdéte smérem doll na menu KALENDAR a stisknutim $ipky doprava (>) ho
otevrete.
3. Stisknutim tlacitka (-) prejdéte dol na funkci, kterou chcete nastavit (TEPLA VODA, HDO, TICHY MOD
nebo SNIZ.TEPLOTA).
4. Jednim stisknutim Sipky doprava (>) nastavte Kalendaf 1 (miZete nastavit az osm rdznych kalendara).
5. Stisknutim $ipky doprava (>) oteviete menu NAST. KALENDARE.
6. Stisknutim $ipky doprava (>) oteviete menu FUNKCE CASU.
7. Pomoci tlacitek (+) a (-) naprogramujte funkci prostfednictvim polozky DATUM (spojita) nebo DNY/TYDEN
(opakovana).
8. Potvrdte volbu stisknutim Sipky doprava (>). Na obrazovce se zobrazi symbol hvézdicky (*).
9. Stisknutim $ipky doleva (>) oteviete menu FUNKCE CASU.
10. Jednim stisknutim tla¢itka (-) a stisknutim Sipky doprava (>) oteviete menu NASTAVENI CASU.
11. Pomoci tlagitek (+) a (-) nastavte datum zahajeni a ukonéeni. Pokud jste vybrali moznost DNY/TYDEN, mi-
Yete nastavit také den v tydnu (PONDELI az NEDELE) - viz nasleduijici pfiklad.

12. Stisknutim Sipky doleva (<) opustte menu a vratte se do menu INFORMACE.

Priklad nastaveni TICHEHO MODU pro kazdy den mezi 22:00 a 07:00:

PRVNI ¢as zahajeni a ukonéeni pro pozadovanou funkci ka- Posouvanim doli projdéte véechny dny v tydnu:
lendare:

START 22:88 MOMDAY *
STOP 23:59 TUESDAY *
MONDAY * HEDHESDAY *
TUESDAY * THURSOA®Y w
WEDHMESDAY * FRIDAY &
THURSDAY * SATURDAY *
+FRIDAY * SUNDAY *

DRUHY ¢as zahajeni a ukonceni pro pozadovanou funkci Posouvanim doll projdéte vsechny dny v tydnu:
kalendare:

START BE:a1 MOMNDAY *
STOP B7:08 TUESDAY *
MONDAY * HEDMESDRAY &
TUESDAY * THURSOA'Y *
WEDHESDAY * FRIDAY w
THURSDAY * SATURDOAY *
+FRIDAY * SUHMDRAY *

m Aby kalendar fungoval, musi byt ¢as v polozce
STOP nastaveny nejpozdéji na hodnotu 23:59
a v polozce START nejdfive na hodnotu 00:01.
To znamena, ze aby kalendar fungoval pres
noc (libovolnym zpUsobem), musi se nastavit
DVA casy zahajeni a ukonceni.
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5.9 Historie alarmi

NAZEV ALARM zobrazuje informace az o 10 alarmech s typem, ¢asem a datem alarmu.
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6 Pravidelné kontroly
6.1 Kontrola funkénosti

Béhem normalniho provozu sviti indikdtor alarmu zelené, coz znameng, ze je vie v poradku. Kdyz je nahlasen
alarm, indikétor zac¢ne blikat zelené a na displeji se zobrazi textova zprava.

Pravidelné kontrolujte indikator alarmu, abyste se ujistili, Ze je instala-
ALARM ce v poradku. V pfipadé alarmu zajisti tepelné ¢erpadlo, je-li to mozné,

vytapéni domu. Primarné pomoci kompresoru, sekundarné pomoci
OUTDOOR SENSOR pomocného ohfivace. Zastavi se ohfev teplé vody, coz naznacuje, ze
doslo k nécemu, co by se mélo resit.

+)
< >
©

(D)

V pfFipadé alarmu se na displeji zobrazi text ALARM a zprdva o alarmu/kéd alarmu. Pfiklady moznych alarmo-
vych zprav:

Zprava Vyznam

VENKOVNISNIMAC | Pravdépodobné doslo k zavadé ptipojeni kabelu k venkovnimu snimaci, samotného
kabelu nebo snimace. Zkontrolujte fyzické poskozeni. Pokud alarm potrva, obratte se
na vaseho instalatéra.

SNIMAC PRIV. POTRU- | Pozadejte o pomoc instalatéra.
Bl

Jiné alarmové hlaseni | Pokuste se odstranit alarm nasledujicim postupem. Pokud alarm pretrvava, obratte se
na instalatéra.

Odstranéni alarmu

U alarmd, které se neresetuji automaticky, je nutné potvrzeni. Alarm potvrdite prepnutim ¢erpadla do rezimu
provozu VYPNOUT a zpét do pozadovaného rezimu.

Pokud alarm pretrvava, obratte se na instalatéra.

POZNAMKA: Nenechavejte tepelné ¢erpadlo v rezimu VYPNOUT, aby pfi nizkych venkovnich teplotach nedo-
slo k poskozeni zamrznutim.
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6.2 Kontrola tlaku vody v pfivodnim potrubi otopné soustavy

Jednou mési¢né je potieba kontrolovat tlak vody v pfivodnim potrubi instalace. Manometr musi ukazovat v
zavislosti na pozadavcich systému hodnotu v intervalu 0,8-1,5 baru. Pokud hodnota poklesne pod 0,8 baru, pfi
studené vodeé v otopné soustavé, je potieba vodu doplnit (plati v pfipadé prazdné expanzni nadrze).

Otopnou soustavu je mozné doplnit béznou vodou z vodovodu (pokud splfuje pozadavky na kvalitu vody). V
nékterych zfidkavych pripadech mlze byt kvalita vody tak Spatna (napt. je pfilis tvrdd), Ze ji nelze pro doplnéni
otopné soustavy pouzit.

Pokud si nejste jisti, obratte se na vaseho instalatéra.

Nepouzivejte zadna aditiva pro Upravu vody
pro otopnou soustavul!

m Uzaviend expanzni nadrz obsahuje vzduchem
plnénou expanzni nadobu, ktera absorbuje
odchylky objemu vody otopné soustavy. Za
zadnych okolnost nesmi dojit k vypusténi
vzduchu.

6.3 Kontrola pojistnych ventila

Pojistné ventily v instalaci je potieba kontrolovat alespon Ctyfikrat ro¢né, aby nedoslo k usazovani vodniho ka-
mene a zaneseni mechanizmu.

Pojistny ventil zdsobniku vody chrani ohfivac pred pfilis vysokym tlakem v nadrzi. Je namontovan na vstup stu-
dené vody a jeho vystupni otvor smétuje dold. Pokud nebude pojistny ventil pravidelné kontrolovan, hrozi rizi-
ko poskozeni zadsobnikového ohtivace teplé vody. Pfi ohfevu teplé vody bézné vytéka pojistnym ventilem malé
mnozstvi vody, zvlasté kdyz se predtim spotiebovalo velké mnozstvi teplé vody.

Pojistné ventily je mozné kontrolovat tak, ze otocite kohoutkem o ¢tvrt otacky ve sméru chodu hodinovych
rucic¢ek, dokud nezacne voda vytékat pretokovym potrubim. Jestlize pojistny ventil nefunguje spravné, je
potieba ho vyménit. Obratte se na vaseho instalatéra.

Tlak pro otevieni pojistnych ventild nelze nastavovat.

6.4 V pfipadé netésnosti

V pfipadé netésnosti v trubkach s teplou vodou mezi tepelnym cerpadlem a vodovodnimi kohoutky okamzité
zaviete uzaviraci ventil na ptivodu studené vody. Potom se obratte na vaseho instalatéra.
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6.5 V pfipadé uniku chladiva R32
Venkovni jednotka obsahuje chladivo, které je hoflavé, a smi s nim manipulovat pouze pro-
@ Skoleni a opravnéni pracovnici. V pfipadé podezieni na Unik se obratte na vaseho instalatéra.
6.6 Cisténi filtru necistot otopné soustavy

Pfed zahajenim ciSténi je nutné vypnout te-
pelné cerpadlo hlavnim vypinacem.

terval Cisténi je mozné prodlouzit, jestlize je
evidentni, Ze neni potieba sito Cistit dvakrat
rocné.

Pfi otevirani krytu filtru necistot méjte po ruce
pfipraveny hadfik, protoze z filtru obvykle vy-
teCe malé mnozstvi teplé vody.

m Filtr necistot je potfeba cistit dvakrat ro¢né. In-

A: Uzaviraci kohout
B: Kryt

C: Filtr necistot
~§ D: O-krouzek
®
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Vycistéte filtr necistot nasledujicim zplisobem:

1.

—_

OV X®NOUHMWN

Vypnéte tepelné cerpadlo.

Zavrete uzaviraci kohout (viz obrazek vyse).
Odsroubujte kryt a sundejte ho.

Vyjméte filtr necistot.

Opléchnéte filtr necistot.

Vratte filtr necistot na misto.

Zkontrolujte, zda neni poskozeny O-krouzek na krytu.

Nasroubujte kryt na misto.
Otevrete uzaviraci kohout.
Zapnéte tepelné cerpadlo.
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7 Vychozi nastaveni fidiciho pocitace

V prvnim sloupci tabulky jsou uvedeny parametry, které mlze uzivatel nastavovat. Ve druhém sloupci je uvede-
no vychozi nastaveni a ve tfetim sloupci je zobrazeno nastaveni provedené pfi instalaci tepelného cerpadla.

Nastaveni Nastaveni od vyrobce Specifické nastaveni
MISTNO. 20°C

PROVOZ {"y(vvpnoUT)

KRIVKA 40°C

MIN. 10°C

MAX. 55 °C (pfi podlahovém vytapéni 45 °C)

KRIVKA 5 0°C

KRIVKA 0 0°C

KRIVKA -5 0°C

ZASTAVENI OHREVU 17°C
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8 Instalacni protokol

Vseobecné informace

Model venkovni jednotky

Sériové cislo

Model vnitini jednotky

Sériové c¢islo

Instalace potrubi

Spole¢nost

Kontaktni osoba

Telefonni ¢islo

Elektricka instalace

Spole¢nost

Kontaktni osoba

Telefonni ¢islo

Uvedeni do provozu

Spole¢nost

Kontaktni osoba

Telefonni ¢islo

Datum zavérecné kontroly
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9 Kontrolni seznam

Umisténi
[0 Nastaveni podkladu
0 Odtok
Instalace potrubi, studena a tepla voda
[0 Pripojeni potrubi podle schématu
Pruzné hadice
Expanzni a odvzdusnovaci nddoba
Filtr, studend a tepld voda
Izolace potrubi

s I s o o

Otevieni radidtorovych ventilli

[ Test tésnosti, studena a tepla voda
Elektricka instalace

0 Jisti¢

[0 Pojistka

0 Umisténi venkovniho snimace
Uvedeni do provozu

[0 Vypousténi, studena a tepld voda
Nastaveni fidiciho systému
Ru¢ni test komponent
Rucni test rdiznych provoznich podminek
Kontrola hlu¢nosti
Test funk¢nosti pojistnych ventild

OOooooo

Test funk¢nosti smésovaciho ventilu
[0 Doplnéni otopné soustavy

Informace pro zakaznika
[0 Obsah navodu

Bezpecnostni opatreni

Funkce fidici jednotky

Nastaveni a Upravy

Pravidelné kontroly

Kontakt pro pozadavky na servis

OoOooooo

Zéruky a pojisténi
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10 Plan servisu

Aby bylo dosazeno co nejlepsiho vykonu a nejdelsi Zivotnosti, doporucujeme provadét servis tepelného cerpa-
dla v 12mési¢nim intervalu.

Servisni spole¢nost* Podpis servisniho technika*
Datum (rok-mésic-den)* Podpis zdkaznika*
Komentare*

Servisni spole¢nost* Podpis servisniho technika*®
Datum (rok-mésic-den)* Podpis zakaznika*
Komentare*

Servisni spole¢nost* Podpis servisniho technika*
Datum (rok-mésic-den)* Podpis zakaznika*
Komentare*

Servisni spole¢nost* Podpis servisniho technika*
Datum (rok-mésic-den)* Podpis zdkaznika*
Komentare*

Servisni spole¢nost* Podpis servisniho technika*
Datum (rok-mésic-den)* Podpis zdkaznika*
Komentare*
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Thermia AB

Box 950

SE 671 29 ARVIKA

Phone +46 570 81300
E-mail: info@thermia.com
Internet: www.thermia.com

Thermia neprejima odpovédnost za pfipadné chyby v katalozich, brozurach a dalsich tiskovych materialech. Thermia si vyhrazuje prévo zménit své vjrobky bez predchoziho upozurnéni. To se tyka také
vyrobki jiz objednanych za predpokladu, ze takové zmény nevyzaduji dodateéné upravy jiz dohodnutych podminek. Vaechny ochranné znémky uvedené v tomto materialu jsou majetkem prislusnych
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